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Srodki ostroznosci podczas instalacji

* Nie nalezy instalowa¢ samemu. Prosze zwrdci¢ sie do wykwalifikowanego montera lub sprzedawcy w celu
zainstalowania.

+ Ten produkt jest zgodny ze standardem ochrony przed pytem i wodg IP55™". Nie zmieniaj ani nie uszkadzaj
ochrony przed pytem lub wodg tego produktu.

» Zwro¢ uwage, ze odpornosé tego produktu na pyt i wode nie gwarantuje catkowitego braku uszkodzen lub usterek.

PRZEST ROGA Korzystanie z ostabionej ochrony przed pylem lub woda moze
spowodowac pozar, porazenie pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

Ten produkt jest zgodny z miedzynarodowym standardem ochrony IP (ang. Ingress Protection) przed pytem
poziomu 5 i przed wodg poziomu 5.

B Pokrywa zlgczy

Po podtaczeniu kabli urzadzenia itp. do ztgczy, nalezy sprawdzi¢, czy ostona ztgczy jest zamknieta prawidtowo i
pewnie, wykorzystujgc wszystkie sruby mocujgce do mocowania pokrywy ztgczy.

Aby poprawnie zamkng¢ pokrywe ztgczy, nalezy pamieta¢ o nastepujacych kwestiach:

Nalezy sprawdzi¢, czy uszczelnienie jest zamocowane w prawidlowej pozycji w pokrywie. Uszczelniacz jest
wazng czescig uszczelniania czesci kablowej.

_Zlgcza tvl\(r_ty:r:nej czesci i ‘ « \ Uwaga:
Jednostki g ow?ej - yina strona pokrywy ziaczy Wodoodporno$¢ IPX5 odnosi sie
P < do zdolno$ci do zapobiegania
I szkodliwym skutkom strumieni wody
© z dowolnego kierunku.
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Uszczelnienie
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Srodki ostroznosci podczas instalacji

H Powloka ochronna

Aluminiowe czesci obudowy oraz tylna strona sg zabezpieczone przed korozjg powtoka antykorozyjna.
Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ powierzchni. Gdy powierzchnia zostanie uszkodzona, w uszkodzonym
miejscu moze wystapi¢ korozja.

m Pozycja montazowa

» Gdy bezposrednie $wiatto stoneczne pada na ekran, moze pojawi¢ sie czarny cien. Efekt znika, gdy temperatura
spadnie.

* Aby zainstalowac¢ produkt na diugi czas w specjalnym srodowisku, jak np. w poblizu basenu, gorgcego zrddta,
oceanu lub w fabryce uzywajgcej korzystajgcej z chemikaliéw, nalezy sie uprzednio skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem Panasonic.

» Urzgdzenie jest wyposazone w wentylatory i filtry powietrza, ktore nalezy oczyscic¢ lub wymienié, jezeli pokryja
sie kurzem. Demontaz i montaz filtrow powietrza wymaga przestrzeni wokét wyswietlacza. Majac to na uwadze,
zapewnij odpowiednig przestrzen podczas montazu wyswietlacza.

[wysokos¢ 7,8747/200 mm lub wiecej, szerokos$¢ 7,8747/200 mm lub wigcej, gtebokos¢ 7,8747/200 mm lub
wigcej]

Id

d Id d

d: 7,874"/200 mm lub wiecej

®m Warunki instalacji

Aby méc korzystac z produktu w sSrodowisku, w ktérym temperatura powietrza na zewnatrz jest nizsza
niz 0 °C, nalezy ustawic¢ ,,Outdoor mode” na ,,On”. Temperatura wewnetrzna jest utrzymywana na statym
poziomie i uruchomienie mozna przeprowadzi¢ gtadko.

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli produkt ma zosta¢ wystawiony lub uzywany w srodowisku, w ktérym
moze na niego stale lub przez dtugi czas pryska¢ woda.

Produktu nalezy zawsze uzywac¢ w temperaturze otoczenia w zakresie 32 °F - 122 °F / 0 °C - 50 °C (dla
,Outdoor mode”: -4 °F - 122 °F / -20 °C - 50 °C).
Temperatura otoczenia oznacza temperature powietrza bezposrednio przy otworach wlotowych z tytu ekranu.

Ustaw ,,Outdoor mode” na ,,On”, gdy wyswietlacz jest zainstalowany w miejscu, gdzie padaja na niego
bezposrednie promienie stoneczne.

Wyswietlacz mozna odchyli¢ do przodu lub do tytu pod katem do 20 stopni.

m Aby zainstalowa¢ na scianie itp.

» Skonsultuj sie ze sprzedawcg wczesniej odnosnie uchwytéw montazowych.

» Mocujgc tylng czes¢ wyswietlacza do Sciany, nalezy uzy¢ uchwytow 55 v _Iul__"iu"
(40 400y apayen o vESA. zaumas. 26 ey ra b vesanie {1 ECNRTEFTTIEETE]
powinny kolidowa¢ ze srubami (x 10), pozwalajgc na na montaz/ i
demontaz pokryw filtréw lub pokrywy ztgczy oraz otwarcie/zamknigcie HHHHHHHM I
przednich drzwi. (utatwiajac obstuge przez wykonawce ustugi). WWM




Srodki ostroznosci podczas instalacji

» Wybierz state potozenie mogace stale podtrzymywac taczng wage produktu i uchwytéw montazowych. Jesli to
potozenie nie jest wystarczajgco mocne, moze wydarzy¢ sie powazny wypadek, jak np. spadniecie urzadzenia.

« Nie nalezy instalowac¢ produktu w miejscu, w ktérym osoba mogta by sie zawiesi¢, oprze¢ o urzadzenie lub
zderzy¢ sig z nim. Moze to spowodowac¢ wypadek.

» Wez pod uwage mozliwe przewrdcenie sie lub upadek w przypadku usterki miejsca montazowego lub uchwytu.

* Wytrzymato$¢ montazu moze ulec zmniejszeniu z powodu starzenia lub wptywu Srodowiska. Zapewnij regularne
naprawy lub inspekcje przez wykwalifikowanego montera.

» Gdy zostanie wykryta nieprawidtowo$¢ lub usterka taka jak luzna $ruba, nalezy natychmiast zwrécié¢ sie do
wykwalifikowanego montera lub do sprzedawcy w celu naprawy.

» Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wypadku z powodu niewtasciwej instalacji,
niewtasciwego uzycia, modyfikacji lub kleski zywiotowej.

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

1) Nie umieszcza¢ na urzadzeniu lub nad nim zadnych zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone swiece.

2) Aby zapobiec porazeniu pradem, nie zdejmowac pokrywy. Wewnatrz nie znajdujg sig zadne czgsci, ktére moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawe urzadzenia nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym pracownikom
serwisu.

3) Nie usuwac¢ bolca uziemienia z wtyczki przewodu zasilajacego. To urzadzenie jest wyposazone we wtyczke
przewodu zasilajgcego z funkcjg uziemienia, wyposazong w trzy bolce. Ta wtyczka bedzie pasowac tylko do
gniazd elektrycznych z uziemieniem. Jest to funkcja bezpieczenstwa. Gdy nie jest mozliwe wiozenie wtyczki
do gniazda, nalezy skontaktowac sig¢ z elektrykiem.

Nie pozbawia¢ wtyczki funkcji uziemienia.

4) Aby zapobiec porazeniu pragdem, upewni¢ sie, ze bolec uziemienia we wtyczce przewodu zasilajgcego jest

prawidtowo podtgczony.

PRZESTROGA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w miejscach, ktore sg stosunkowo wolne od pél
elektromagnetycznych.

Uzywanie urzadzenia blisko zrédet silnego pola elektromagnetycznego lub w miejscach, gdzie szumy
spowodowane dziataniem urzgdzen elektrycznych mogg naktada¢ sie na sygnaty wejsciowe, moze
spowodowac drzenie obrazu i dzwieku lub pojawienie sie zaktdcen, takich jak szumy.

Aby zapobiec mozliwosci uszkodzenia urzadzenia, nalezy umieszcza¢ je z dala od silnych pol
elektromagnetycznych.

Uwaga:
Moze wystgpi¢ utrwalenie obrazu (ang. image retention). Jezeli przez dtuzszy czas jest wyswietlany nieruchomy
obraz, obraz moze pozosta¢ na ekranie. Jednak zniknie po pewnym czasie.




Srodki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

B Montaz

Ten wyswietlacz LCD jest przeznaczony do uzytku
jedynie z ponizszymi opcjonalnymi akcesoriami.
Uzywanie z jakimkolwiek innym typem opcjonalnych
akcesoriow moze powodowa¢ niestabilnos¢
urzadzenia, co moze skutkowa¢ urazem.

(Wszystkie ponizsze akcesoria sg produkowane przez
firme Panasonic Corporation.)

Zamiennik filtra powietrza
...... TY-AF60STD (Filtr powietrza A: 6, Filtr powietrza B: 3,
Filtr powietrza C: 3)

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
uszkodzenie produktu itp. spowodowane przez uzycie
uchwytu $ciennego lub uchwytu sufitowego innych niz
wymienione lub przez niewtasciwe miejsce instalacji
uchwytu $ciennego lub uchwytu sufitowego nawet
podczas okresu obowigzywania gwarancji.

Zawsze nalezy zwrdci¢ si¢ o wykonanie montazu do
wykwalifikowanego technika.

Mate czesci mogg spowodowac uduszenie, jezeli
zostang przypadkowo potkniete. Przechowywac

mate czesci z dala od dzieci. Wyrzuci¢ niepotrzebne
mate czesci i inne przedmioty, w tym materiaty po
opakowaniach i plastikowe torby/folie, aby zapobiec
uzywaniu ich przez mate dzieci do zabawy, co stwarza
potencjalne ryzyko uduszenia.

Nie umieszcza¢ wyswietlacza na pochylonych lub
niestabilnych powierzchniach i dopilnowaé, aby
wyswietlacz nie znajdowat sie blisko krawedzi
podstawy.

» Wyswietlacz moze spas¢ lub sie przewrdcic.

Nie umieszczaé zadnych przedmiotow na
wyswietlaczu.
« Jezeli do wnetrza wy$wietlacza dostang sie
jakiekolwiek przedmioty obce, nalezy skonsultowaé
sie z lokalnym dealerem firmy Panasonic.

Transport tylko w potozeniu pionowym!
* Transportowanie urzadzenia z panelem
wyswietlacza skierowanym do géry lub do dotu moze
uszkodzi¢ wewnetrzne obwody elektryczne.

Nie zakiécac¢ wentylacji, zastaniajac otwory
wentylacyjne przedmiotami, takimi jak gazety,
obrusy i zastony.

W celu skutecznego odprowadzania ciepta:
Zostaw przy montazu 7,874”/20 cm przestrzeni lub
wiecej od gory, dotu, prawej strony, lewej strony i
tytu.
» Uzytkowac produkt w zakresie temperatury pracy.
* Nie blokowa¢ wlotéw lub wylotéw wyswietlacza.

Ostrzezenia dotyczace montazu na scianie
» Montaz na $cianie powinien by¢ wykonywany

przez wykwalifikowanego montera. Zamontowanie
wyswietlacza w niewtasciwy sposéb moze prowadzi¢
do powaznych urazéw, a nawet $mierci. Ponadto,
podczas instalacji na $cianie nalezy uzywac¢ uchwytu
$ciennego zgodnego ze standardami VESA (400 x
400).

« Podczas instalowania wyswietlacza w pionie, nalezy
umiesci¢ ostone ztgczy w dot.

pokrywa zigczy

* W przypadku zakonczenia uzytkowania wyswietlacza
zamontowanego na $cianie, nalezy zwrécic sie
do specjalisty o zdjecie wyswietlacza w mozliwie
najkrétszym terminie.

Instalowac¢ wyswietlacz z dala od grzejnikow.
* Moze to spowodowac¢ deformacje lub uszkodzenie
obudowy.

B Podczas uzywania wyswietlacza LCD

Wyswietlacz jest przystosowany do zasilania
napigciem 220-240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz.

Do uzytkowania zamontuj mocno pokrywe ztaczy.

* W przeciwnym razie odpornos$¢ na pyt i wode jest
naruszona i moze spowodowac pozar, porazenie
pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

Nie wpycha¢ do wnetrza wyswietlacza zadnych
obcych przedmiotow.

« Nie wkitada¢ zadnych metalowych lub tatwopalnych
przedmiotéw do wyswietlacza ani nie upuszczaé
ich na wyswietlacz. Moze to spowodowa¢ pozar lub
porazenie pragdem.

Nie zdejmowa¢ pokrywy ani nie modyfikowac jej w
jakikolwiek sposob.

* Wewnatrz wyswietlacza wystepujg wysokie napiecia,
ktére mogg spowodowaé powazne porazenie prgdem.
W celu wykonania jakiegokolwiek sprawdzenia,
regulacji lub naprawy nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dealerem firmy Panasonic.

Zadbac o to, aby wtyczka przewodu zasilajagcego
byta tatwo dostepna.

Urzadzenie KLASY | powinno by¢ podtaczone
do gniazda sieciowego przy pomocy potaczenia
ochronnego z uziemieniem.

Uzywac¢ wytacznie przewodu zasilajagcego
dostarczonego z urzadzeniem.

* W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub
porazenia pragdem.

Pewnie wlozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego az do
wyczucia oporu.

« Jezeli wtyczka nie jest w petni wiozona do gniazda,
moze wytwarzacé sie ciepto i w konsekwencji
spowodowac pozar. Jezeli wtyczka jest uszkodzona
lub gniazdo $cienne jest poluzowane, nie nalezy ich
uzywac.

Nie dotyka¢ wtyczki przewodu zasilajacego
mokrymi rekami.

« Takie dziatanie moze spowodowaé porazenie prgdem.

5



Srodki bezpieczenstwa

Nie robi¢ niczego, co moze uszkodzi¢ przewo6d
zasilajacy. Podczas odtgczania przewodu
zasilajacego ciagna¢ za wtyczke, nie za przewod.

* Nie uszkadzac¢ przewodu, nie modyfikowa¢ go w
jakikolwiek sposéb, nie umieszczac na nim ciezkich
przedmiotéw, nie ogrzewac go lub umieszcza¢ w
poblizu jakichkolwiek gorgcych przedmiotéw, nie
skreca¢, nadmiernie zgina¢ lub ciggnaé¢. Mogtoby
to spowodowac pozar i porazenie pragdem. Jezeli
przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy zwréci¢
sie do lokalnego dealera firmy Panasonic w celu
wykonania naprawy.

Nie zdejmowac¢ pokryw i NIGDY nie modyfikowac¢
wyswietlacza samodzielnie.

* Nie zdejmowac tylnej pokrywy, poniewaz po jej
zdjeciu dostepne sg czesci bedgce pod napigciem.
Wewnatrz nie znajdujg si¢ zadne czgsci, ktére moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. (Elementy
bedgce pod wysokim napieciem moga spowodowaé
powazne porazenie pradem.)

» Powierza¢ sprawdzenie, regulacje i naprawe
wyswietlacza lokalnemu dealerowi firmy Panasonic.

Przechowywac sruby akcesoriow w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec potknigciu.

Jezeli wyswietlacz nie bedzie uzywany przez
dluzszy czas, nalezy odiaczy¢ wtyczke przewodu

zasilajagcego od gniazda sciennego.

B W przypadku wystapienia probleméw
podczas uzytkowania

Jesli wystapi problem (taki jak brak obrazu lub

brak dzwigku) lub jesli z wyswietlacza zacznie
wydobywac¢ sie dym lub nienormalny zapach, nalezy
natychmiast odtaczy¢ wtyczke zasilania z gniazda
$sciennego.

« Jesli wyswietlacz w tym stanie bedzie nadal
uzywany, moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem. Po upewnieniu sig, ze przestat wydobywaé
sie dym, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dilerem
firmy Panasonic, tak aby mozna wykona¢ niezbedne
naprawy. Samodzielne naprawianie wy$wietlacza
jest niezwykle niebezpieczne i nigdy nie nalezy tego
robic.

Jesli obce przedmioty dostaly si¢ do wnetrza
wyswietlacza, jesli wyswietlacz zostal upuszczony
lub jesli obudowa ulegta uszkodzeniu, nalezy
natychmiast odtaczy¢ wtyczke zasilania.

» Moze wystagpi¢ zwarcie, ktére moze spowodowac
pozar. Nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym
dystrybutorem firmy Panasonic w celu wykonania
koniecznych napraw.

Aby zapobiec wystapieniu pozaru, nigdy nie
nalezy umieszcza¢ swieczek i innych zrédet
nieostonigtego ognia w poblizu tego
produktu.

/\ PRZESTROGA

B Podczas uzywania wyswietlacza LCD

Przed przeniesieniem wyswietlacza odtaczy¢
wszystkie przewody.

« Jezeli wyswietlacz jest przenoszony, gdy niektore
przewody sg nadal podtgczone, przewody te moga
ulec uszkodzeniu i moze doj$¢ do pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym.

W celach bezpieczenstwa przed jakimkolwiek
czyszczeniem wyjaé wtyczke przewodu zasilajagcego
z gniazda sciennego.

* W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia
pradem.

Regularnie czysci¢ przewodd zasilajacy, aby
zapobiec jego zakurzeniu.

« Jezeli na przewodzie zasilajgcym utworzy sie
warstwa kurzu, powstata wilgoé moze uszkodzi¢
izolacje, co moze skutkowaé pozarem. Wyciggngc
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda sciennego
i wytrze¢ przewod zasilajgcy suchg szmatka.

Nie pali¢ ani nie rozbierac¢ baterii.

« Baterii nie wolno naraza¢ na nadmierne ciepto, np.

promienie stoneczne, ogien itp.
Zasilanie

« Produkt nalezy zainstalowa¢ w poblizu gniazdka
elektrycznego tak, aby wtyczka mogta by¢ odtgczona
od razu po wystgpieniu nieprawidtowosci.

* W przypadku montazu na $cianie uzyj gniazdka,
ktére moze by¢ odtgczone od razu po wystgpieniu
nieprawidtowosci.

« Ten produkt jest pod napieciem, gdy wtyczka
jest witozona do gniazdka. Aby odcig¢ zasilanie
catkowicie, wtyk zasilajgcy musi by¢ odtaczony od
gniazdka.

Obudowa

» Naroznik metalowej obudowy moze spowodowac
uszkodzenie ciata.

» Podnoszac urzadzenie, nalezy trzymac¢ za uchwyty
na wypadek upadku. Mogg wystapi¢ urazy lub
uszkodzenia.

Nie nalezy dotyka¢ wentylatoréw podczas wymiany
filtrow powietrza.

Czyszczenie i konserwacja

O szklanej powierzchni
« Jesli odciski palcéw lub inne zanieczyszczenia
znajdujg sig¢ na powierzchni szkta, uzyskanie
czystego obrazu moze by¢ niemozliwe. Nalezy
uwazac, aby jej nie porysowac lub zabrudzi¢.
Brud na szybie mozna wyczysci¢ za pomoca
gabki, szmatki lub sciggaczki do wody. Nie
stosowac silnych roztworéw o odczynie
kwasnym lub zasadowym, zwtaszcza detergentéw
zawierajacych fluor, w przeciwnym razie materiat
przeciwodblaskowy na powierzchni szkta moze
zostac nieodwracalnie uszkodzony.
Szyba zostata poddana specjalnej obrébce. Wytrze¢
szkto, uzywajac wylacznie Sciereczki do czyszczenia
lub migkkiej szmatki bez ktaczkow.




Srodki bezpieczenstwa

« Jezeli szkio jest szczegolnie zabrudzone, wytrze¢
je miekka, niestrzgpigca sie szmatka, ktdra zostata
wczesniej zamoczona w czystej wodzie lub wodzie,
w ktorej detergent zostat rozcienczony 100 razy,

a nastepnie wytrze¢ jg réwno suchg szmatkg tego
samego typu az do wyschniecia.

Jezeli obudowa wyswietlacza jest zabrudzona,
wytrze¢ ja migkka, suchg szmatka.

« Jezeli obudowa jest szczegdlnie zabrudzona,
zamoczy¢ szmatke w wodzie z dodatkiem niewielkiej
ilosci neutralnego detergentu, a nastepnie doktadnie
wykreci¢. Uzy¢ tej szmatki do wytarcia obudowy,

a nastepnie wytrze¢ obudowe do sucha, uzywajgc
suchej szmatki.

Nie dopuszcza¢ do kontaktu jakiegokolwiek
detergentu z powierzchnig wyswietlacza. W
przypadku dostania sie do wnetrza urzadzenia
kropel wody mogg wystgpi¢ problemy z jego
dziataniem.

Nie dopuszczac¢ do kontaktu z substancjami lotnymi,
takimi jak aerozole na owady, rozpuszczalniki

i rozcienczalniki, poniewaz mogtoby to mie¢
niekorzystny skutek na powierzchnig obudowy lub
mogtoby doj$¢ do uszkodzenia powtoki. Ponadto
nie dopuszcza¢ do diugotrwatego kontaktu z
przedmiotami wykonanymi z gumy lub PCW.




Srodki bezpieczenstwa

Konserwacja filtrow powietrza

Konstrukcja chtodzenia wyswietlacza jest zaprojektowana do cyrkulacji powietrza spoza wyswietlacza wewnatrz
wyswietlacza za pomocg wentylatoréw. Filtry powietrza sg wbudowane we wlot i wylot powietrza.

Gdy ,Filter” zostanie wy$wietlone na ekranie po wigczeniu zasilania lub gdy

wskaznik zasilania miga na zielono i pomaranczowo naprzemiennie, na filtrach
powietrza zgromadzit sie kurz. Sprawdz stan filtra powietrza i wentylatora
w ,Maintenance Information” w menu Ustawienia i oczy$¢ lub wymien filtr

powietrza i sprawdz wentylator w razie potrzeby. =

|Jak wyja¢ filtr powietrza

Podczas wymiany filtréow powietrza ostroznie zapobiec dostaniu

1 Odtaczyé wtyczke zasilania. sie cial obcych do wnetrza wyswietlacza.
Jesli ciato obce dostato sie do srodka, nie staraj sie go wyja¢ na

2 Poluzowac $ruby ozdobne na site, lecz skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem Panasonic.
odcinkach otworéw wylotowych
dopdki nie obracajg sie
swobodnie.

Sruba ozdobna

T AT
NS

Wiot

- . . ’ . Wentylator Filtr powietrza A
3 Zdejmij pokrywe filtra i wyciggnij Nie nalezy dotykac .
filtr powietrza B i C. wentylatoréw.

4 Wyciagnij filtr powietrza A.

|Jak zamontowac filtr powietrza

Zamontu;j filtr powietrza A.

Zamontu;j filtr powietrza B do wylotu.

Z16z filtr powietrza C na trzy czesci i zamontuj
na wlocie.

Upewnij sie, aby prawidtowo zamontowac
filtry powietrza.

Zatbéz pokrywy filtrow i dokreé $ruby ozdobne. |
Sprawdz, czy pokrywy filtréw sg Filtr powietrza A
zabezpieczone.

Filtr powietrza C (sktadany na trzy czesci)
» Nie ma wentylatora na wlocie.




Srodki bezpieczenstwa

Czyszczenie filtrow powietrza

Aby wyczysci¢ filtry powietrza nalezy je zamoczy¢ w naturalnym detergencie rozcieficzonym w wodzie

200-krotnie, dokfadnie wyptuka¢ w wodzie i pozostawi¢ do wyschniecia w cieniu.

Uwagi:

* Filtry powietrza musza by¢ zainstalowane przed uzyciem wys$wietlacza. Brak filtra powietrza moze
spowodowac¢ uszkodzenie wyswietlacza spowodowane dostaniem sie do $rodka substancji obcych lub pytu.

« Jesli filtr powietrza jest uszkodzony lub dyskretnie zabrudzony nawet po czyszczeniu, nalezy wymienic filtr
powietrza na nowy. Nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem handlowym w celu wymiany.

* llo$¢ substancji obcych lub pytu przylegajacego do filtréw powietrza waha sige w zaleznos$ci od miejsca instalacji
i godzin uzytkowania. Zwiekszy¢ czestotliwos$¢ czyszczenia w miejscach, gdzie pyt moze sig tatwo gromadzic.

* Nie nalezy dotyka¢ wentylatoréw lub przewodéw wewnatrz wyswietlacza.

+ Podczas wyjmowania filtréw powietrza z wyswietlacza lub instalacji do wyswietlacza ustawionego na wysokim
miejscu dbac¢ o wtasne bezpieczenstwo i unika¢ upuszczania wspomnianych elementéw.

« Czysc¢ filtry powietrza okoto raz na miesigc i wymieniaj je mniej wiecej raz na rok.




Akcesoria

Dostarczone akcesoria

Sprawdzi¢, czy zestaw zawiera pokazane ponizej akcesoria i elementy @

D Instrukcja obstugi Pilot zdalnego Baterie do pilota Sruby (12)
sterowania zdalnego sterowania XYN4 + F10VM
p— N2QAYB000691 (Typu R6 (UM3, AA) x 2)

Uwaga:

3| Nadajnik zdalnego

3| sterowania nie jest
chroniony przed woda.

]

)

5

D Przewdd zasilajacy D Uchwyty do drzwi (2) D Znak Panasonic

Wykwalifikowany monter lub
ustugodawca dotgczy go do ramki
wyswietlacza podczas instalaciji.

Uzywany przez ustugodawce w
trakcie prac konserwacyjnych.

Uwaga
Przechowywaé mate czesci w odpowiedni sposéb i poza zasiegiem matych dzieci.

Baterie pilota zdalnego sterowania

Wymaga dwoch baterii R6.

1. Pociagnij i przytrzymaj uchwyt, 2. Wtozy¢ baterie — zwrdci¢ uwage 3. Zamknij pokrywe.
a nastepnie otworz pokrywe na prawidtowg polaryzacje (+ i -).
baterii.

Pomocna wskazoéwka:

W przypadku czestego uzywania pilota zdalnego sterowania wymienic¢
stare baterie na baterie alkaliczne w celu wydtuzenia zywotnosci baterii.

A\ $rodki ostroznosci dotyczace uzywania baterii

Nieprawidtowe wiozenie baterii moze spowodowac wyciek z baterii i korozje, czego skutkiem bedzie uszkodzenie

pilota zdalnego sterowania.

Nalezy pozbywac sie baterii w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych srodkéw ostroznosci:

. Zawsze wymienia¢ pare baterii. Podczas wymiany starego kompletu zawsze uzywac nowych baterii.

. Nie tgczy¢ zuzytej baterii z nowa.

. Nie nalezy miesza¢ réznych rodzajow baterii (przyktad: ,cynkowo-weglowych” z ,alkalicznymi”).

. Nie probowac¢ tadowaé, zwiera¢, otwiera¢, podgrzewac lub pali¢ zuzytych baterii.

. Wymiana baterii jest potrzebna, gdy pilot zdalnego sterowania dziata sporadycznie lub przestaje sterowac
wyswietlaczem.

. Nie pali¢ ani nie rozbiera¢ baterii.
Baterii nie wolno naraza¢ na nadmierne ciepto, np. promienie stoneczne, ogien itp.

o ORhWN -
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Akcesoria

O przewodzie zasilania

Gtéwne typy wtyczek réznig sie w poszczegolnych krajach. Sprawdz ksztatt wtyczki, aby wybra¢ odpowiedni kabel

dla Ciebie.

Azja

TH-47LFX60W
TH-47LFX6NW

Nazwa kraju i nazwa wiasciwego modelu

Odpowiednie kable zasilajgce

Indie

Indonezja

Filipiny
Malezja

Kabel A lub Kabel B

Singapur
Hongkong

Kabel B

Bliski Wschod

TH-47LFX60W
TH-47LFX6NW

Za(ednoczone Emiraty Arab-
skie

Irak

Iran

Oman
Syria

Liban

Katar

Kabel A lub Kabel B

Kuweit

Arabia Saudyjska

Kabel B

Afryka

TH-47LFX60W
TH-47LFX6NW

Egipt

Etiopia
Afryka Potudniowa

Kabel A lub Kabel B

Europa

TH-47LFX60W
TH-47LFX6NW

Wiochy

Austria

Holandia
Grecja

Szwajcaria

Szwecja

Hiszpania

Czechy

Dania

Niemcy

Norwegia

Wegry

Finlandia

Francja
Butgaria

Belgia

Portugalia
Polska

Monako
Luksemburg

Rosja
Kazachstan

Ukraina
Biatorus

Kabel A

Zjednoczone Krélestwo

Kabel B

Oceania
TH-47LFX60W
TH-47LFX6NW

Australia
Nowa Zelandia

Kabel C

Kabel A
Rodzaj wtyczki: SE

Kabel B
Rodzaj wtyczki: BF

Kabel C
Rodzaj wtyczki: O

Tuleja izolacyjna

Uwaga:

W zaleznosci od kraju
przeznaczenia, przekaznikowy lub
bezposrednio poditgczony przewod
zasilajgcy jest uzywany.

1"



Potaczenia

Jak zdjaé pokrywe ztaczy

Pokrywa zlgczy jest dotaczona do ztgczy wejsciowych i wyjsciowych, aby chroni¢ je przed pytem i woda.
Aby zdjg¢ pokrywe ztgczy w celu podtgczenia kabla lub innego elementu, nalezy usunaé wszystkie 12 $rub pokrywy
zlgczy. Otwieranie pokrywy ztgczy z pozostawionymi kilkoma srubami spowoduje uszkodzenie pokrywy ztaczy.

Odkrec¢ $ruby (12), aby zdja¢
pokrywe zigczy.

Podtaczenie kabla zasilajagcego

Uwagi:

» Po podtaczeniu sprawdz, czy kabel jest przeciagniety wzdtuz rowka bez naktadania sie, a nastepnie dokreci¢
wszystkie 12 $rub, aby prawidtowo zamocowac¢ ostong zaciskéw. W przeciwnym razie woda przedostanie sig do
$rodka, powodujgc pozar, porazenie pradem i uszkodzenie produktu.

» Upewnij sig, by przeczyta¢ rozdziat ,Ostona ztgczy” (strona 2) w celu prawidtowego obchodzenia sie z pokrywg
ztgczy i prawidtowej obstugi produktu.

.

QAR
O | zdejmij pokrywe ztaczy ‘I & s
o (Patrz wyzej) B |
m o| ¢
: I
e ST T
[ 5 o TR MOV
oo [e] o [e} [+}

Wyjmij przewoéd zasilajacy

L 4

Wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego, naciskajac
dwa uchwyty.

W16z wtyczke przewodu zasilajacego do gniazda w wyswietlaczu Uwaga:

m‘?:ggr:zeww zasilajacy, az do jego zatrzasnigcia. Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego
Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest zablokowany po obu najpierw koniecznie nalezy wyjac wtyczke
stronach. przewodu zasilajgcego z gniazda sieciowego.

12



Polaczenia

Podiaczanie urzadzen wideo

(RIS IR MR} zceims pokeywe iy
‘I o (patrz strona 12)
} I i y LAN, DIGITAL LINK*
] Potgcz ze zlgczem
e v g jSci ieci DIGITAL
(AT T O LINK aby sterowat
(+) ) o) o) +) wyswietlaczem. Mozna
o) N takze podtgczy¢ urzadzenie
nadajgce sygnaty audio i
obraz za pomocg ztgcza
DVI-D IN .
Ztacze wejsciowe DVI-D _‘ QTH m ° DICTTAL LK
AV IN
D] 0 HDMI
;;cl:le wejsciowe PC _L%’ o Zacze wejsdiowe HOMI
. H li
SERIAL - o
Steruj wyswietlaczem przez | o a
potaczenie z komputerem = o AUDIO OUT
= Podtgcz do i
AUDIO (DVI-D / PC) J P g 9 sprzety audio
Podtgcz wyjscie audio
urzadzenia podtgczonego do
DVI-D IN lub PC IN. o} -0
o o) ) o) o

Uwaga:
* DIGITAL LINK jest technologig, ktéra umozliwia przesytanie sygnatéw, takich jak dzwiek i obraz, za pomocg kabli
typu ,skretka”.

« Uzyj otwordw na $ruby pokazanych na ponizszych obrazach do celéw takich jak montaz uchwytéw do kabli, jesli
to konieczne. (Do otworéw na $ruby uzyj dostarczonych $rub.)

o I

@

J @
{
H
E I >8miejsc 4 miejsca < d ‘HH
Gl | / ISR ¥
pis '
,‘\/ LJ I .

J
[&)

T o
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Zasilanie wit. / wyt.

Podtaczanie wtyczki przewodu zasilajagcego do wyswietlacza.

’Ilﬂll\\ll\lﬂll\ R ML=

Zdejmij pokrywe ztgczy
(Patrz strona 12)

‘
=
1

<

Podtaczanie wtyczki do gniazda sieciowego

Uwagi:

» Gtéwne typy wtyczek roznig sie w poszczegdinych krajach.
Dlatego urzadzenie moze by¢ wyposazone w przewod
zasilajgcy z inng wtyczkg niz ta pokazana po prawej stronie.

+ Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego najpierw
koniecznie nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z

]

gniazda sieciowego.
Nacisnij przetacznik zasilania na wys$wietlaczu, aby wigczy¢

i

urzadzenie: Zasilanie-Wt.

T

Przetacznik

Wskaznik zasilania: zielony

Czujnik zdalnego
sterowania

POWER
Naci$nij przycisk © na pilocie, aby wylgczyé wyswietlacz.

| Wskaznik zasilania: czerwony (czuwanie) |

Nacisnij przycisk () na pilocie, aby wigczy¢ wyswietlacz.

| Wskaznik zasilania: zielony |

Wigcz zasilanie wyswietlacza, naciskajac przetacznik ®/1 na urzadzeniu,
gdy wyswietlacz jest wigczony lub znajduje sie w trybie czuwania.

Uwaga:

Podczas dziatania funkcji zarzgdzania zasilaniem, kolor wskaznika zasilania
zmienia sie na pomaranczowy w stanie wytgczenia zasilania.

zasilania
Wskaznik
zasilania

POWER

-
| SPECT OFF TIMER SETUP

POS./SIZE PICTURE SOUND SETUP

ol »l=

MUTE —VOL =« —
x| — [+

N R
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Zasilanie wi. / wyk.

Podczas pierwszego wiaczenia urzadzenia

Ponizszy ekran zostanie wyswietlony, gdy urzadzenie zostanie wtgczone po raz pierwszy.
Wybierz elementy za pomoca pilota. Przyciski urzadzenia nie zadziataja.

0OSD Language

OSD Language
@ Wybierz jezyk. | el |

ENGLISH (US)

PRESENT TIME Setup
@ Wybierz ,DAY” lub ,PRESENT TIME”. PRESENT TIME Setup
PRESENT TIME MON 99: 99
@U @ Ustaw ,DAY” lub ,PRESENT TIME". oAy T
PRESENT TIME [ 99:99 ]
=

@ Wybierz ,Set”. PRESENT TIME Setup
PRESENT TIME MON 99:99

fﬁi
Q(\
S e
["PRESENT TIVE |
—= D
Outdoor mode

T
Yes | No |

® Once you select “Yes", outdoor mode will be
® Ustaw. setto "On’. Please select correctly

to optimize performance.

@ Wybierz ,Yes” lub ,No”".

Outdoor mode

Is this display being installed outdoor?

Uwagi:
« Po ustawieniu tych elementéw te ekrany nie beda wyswietlane po ponownym wigczeniu urzadzenia.
* Po ustawieniu mozna zmieni¢ te elementy w ponizszych menu.

OSD Language

PRESENT TIME Setup

Outdoor mode

Komunikat ostrzegawczy podczas wiaczania
Po wigczeniu zasilania moze zosta¢ wyswietlony ponizszy komunikat:

Wylaczenie zasilania z braku aktywnosci Srodki ostroznosci
’No activity power off’ is enabled.

Jesli ,No activity power off” w menu ustawien jest ustawione na ,Enable”, wyswietlany jest komunikat
ostrzegawczy przy kazdym wigczeniu zasilania.

Ten komunikat moze by¢ ustawiony za pomoca nastepujgcego menu: Options menu
Power On Message

15



Podstawowe elementy sterowania

Glowne urzadzenie

Wskaznik zasilania

Wskaznik zasilania bedzie sie $wieci¢.

* Zasilanie WYL.. .. Wskaznik nie $wieci si¢ (urzadzenie nadal zuzywa
troche energii, tak dtugo, jak przewod zasilajacy
jest podtgczony do gniazda zasilajgcego.)
Czerwony

Pomaranczowy (gdy wybrano ztacze sterowania
,LAN” lub ,RS-232C(DIGITAL LINK)".)
Pomaranczowy (Gdy Outdoor mode jest
ustawione na ,ON".)

« Zasilanie Wi. .. Zielony

» Czuwanie

» PC Power management (DPMS)

« DVI-D Power management

» Gdy kurz nagromadzi sie na filtrach powietrza

(patrz strona 8)
Czujnik jasnosci

Czujnik zdalnego Wykrywa jasno$¢ w pomieszczeniu.

sterowania
Wylot (filtr powietrza, wentylator)

(patrz strona 8)

fe

“1

1 (0]

‘oooge O

oo

Zdejmij pokrywe ztaczy
(patrz strona 12)

T

Lo}

ol st/ iy " 5

UIHM”HHHHH

©

Uchwyt

Wiot (filtr powietrza)
(patrz strona 8)

BBB688

Gléwny przelacznik zasilania wt. / wyt.

Przycisk INPUT (wybor sygnatu INPUT)

WL. / WYL. ekranu MENU
Kazde nacisniecie przycisku MENU przetgcza ekran menu.

i Normalne oglagdanie —> Obraz

Dzwigk <— POS. /SIZE <— Monta‘%|
Regulacja gtosnosci

Zwiekszenie (,+”) lub zmniejszenie (,-") gtos$nosci
Gdy wyswietlony jest ekran menu:

,+”: nacisnij, aby przesung¢ kursor w goére
~":nacisnij, aby przesuna¢ kursor w dét

e

Przycisk Enter / Aspect

16

Pomaranczowy (Z sygnatem wejsciowym PC).)
Pomaranczowy (Z sygnatem wejsciowym DVI.)

Miga na zielono i pomaranczowo naprzemiennie



Podstawowe elementy sterowania

Pilot zdalnego sterowania (Praycisk OFF TIMER

Wyswietlacz moze by¢ ustawiony, aby przej$¢
Przycisk ACTION < w stan czuwania po ustalonym okresie czasu.
Nacisnij, aby dokona¢ wyboru. Ustawienie zmienia sie na 30 minut, 60 minut,

90 minut i 0 minut (op6éznione wytgczenie
anulowane) po kazdym naci$nieciu przycisku.

F:SO min—> 60 min—> 90 minj

0 min
Gdy pozostang trzy minuty, zacznie miga¢ ,Off
timer 3 min”.
Opodznione wytgczenie jest anulowane, jezeli
kwysta;pi przerwa w zasilaniu.

Przycisk ASPECT
Naci$nij, aby wyregulowa¢ proporcje obrazu.

Przycisk czuwania (WL. / WYL.)
Wyswietlacz musi najpierw by¢
podtgczony do gniazda elektrycznego
i wigczony przetgcznikiem zasilania
(patrz strona 14).

Naci$nij ten przycisk, aby wtaczy¢
wyswietlacz z trybu czuwania.
Nacisnij go ponownie, aby wytaczy¢
wyswietlacz do trybu czuwania.

Przycisk POS. /SIZE

Przycisk AUTO SETUP
Automatycznie dostosowuje
pozycje/rozmiar ekranu.

Przycisk SET UP

Przycisk PICTURE Przycisk SOUND

Regulacja gtosnosci

Naci$nij przycisk gtosnosci w gore
,+" lub w dot ,-”, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ poziom gto$nosci.

Wiaczenie/wytaczenie
wyciszenia dzwigku.

Nacisnij ten przycisk, aby
wyciszy¢ dzwigk.

Naci$nij ponownie, aby wiaczy¢
dzwiek.

Dzwiek jest réwniez ponownie
uruchamiany po wytgczeniu
zasilania lub zmianie poziomu
gto$nosci.

Przycisk R
Nacisnij przycisk R, aby powrdci¢
do poprzedniego ekranu menu.

(Przycisk RECALL

, (o E——— Nacisnij przycisk ,RECALL”, aby
Przycisk N ’T T g)ygﬁ::t :I;tvﬁg astan systemu.
- - (@ Tryb proporcji obrazu

@ Warunki filtru powietrza (patrz

Panasonic strona 8) _

(@ Opoznienie wytgczenia
Przycisk INPUT DISPLAY Wskaznik opéznienia
Naciskaj, aby kolejno wybiera¢ wytgczenia jest wyswietlany

Przyciski POSITION

sygnat wejsciowy. tylko wtedy, gdy ustawiono
opdznienie wytgczenia.

ECO MODE (ECO) ® Wyswietlacz zegara
Nacisnij, aby zmieni¢ stan [—e———0}
konfiguracji ECO MODE. ===
Przyciski FUNCTION —M - i
(FUNCTION) T e i

(. J

“— Digital Zoom
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Rozwigzywanie probleméw

| Zanim zadzwonisz do serwisu okresl objawy i przeprowadz kilka prostych czynnosci sprawdzajacych, tak jak pokazano ponizej. |

Objawy
Obraz Dzwick Kontrole
B e . Urzadzenia elektryczne
Zaktocenia [Q J CZ;:/izu;nlony Samochody / Motocykle
~ M Swiatto fluorescencyjne
Normaln A Gtosnos¢
obraz Y [Q ;gf Brak dzwieku | (Sprawdz, czy wyciszenie zostato wigczone na pilocie.)
~
Brak podtgczenia do gniazdka sieciowego
A, Urzadzenie nie jest wigczone
Brak obrazu [Q }3{ Brak dzwieku | Ustawienie obrazu i jasnosci/gto$nosci
~N (Sprawdzenie przez nacisniecie wigcznika zasilania lub przycisku czuwania na
pilocie.)
v Jedli sygnat wejéciowy o nieprawidtowym formacie koloru lub nieprawidtowej
J» Normalny czestotliwosci trafia na wejécie urzadzenia, jedynie wskazanie ztgcza
Brak obrazu i . ) o
N dzwigk wejéciowego jest wyswietlane.
/J’ Normalny Ustawienia koloréw na najnizszym poziomie
Brak koloru i3 dzwiek
AU ~ ©

Nie mozna wykona¢ zadnej czynnosci za pomoca
pilota zdalnego sterowania.

Sprawdz, czy baterie zostaty catkowicie roztadowane, a jezeli nie, to czy zostaty
one prawidtowo wiozone.

Sprawdz, czy czujnik zdalnego sterowania jest wystawiony na $wiatto z zewnatrz
lub silne $wiatto jarzeniowe.

Sprawdz, czy pilot zdalnego sterowania jest przeznaczony do uzytku z
uzywanym urzadzeniem. (Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez inne
piloty zdalnego sterowania.)

Czasami z urzadzenia stychac trzaski.

Jesli nic ztego nie dzieje sig z obrazem lub dzwigkiem, jest to odgtos delikatnego
kurczenia sie obudowy w odpowiedzi na zmiany temperatury otoczenia. Brak
niepozadanych efektéw na dziatanie urzadzenia, jak na inne aspekty.

Gorna lub dolna cze$¢ obrazu jest obcieta, gdy
uzywana jest funkcja przyblizenia.

Dostosuj pozycje obrazu na ekranie.

Obszary na gorze i na dole ekranu, gdzie brakuje
czesci obrazu, pojawiajg sie, gdy uzywana jest funkcja
przyblizenia.

Przy korzystaniu z oprogramowania wideo (na przyktad programu z kinowym
rozmiarem klatki) z ekranem szerszym niz w trybie 16: 9, puste obszary oddzielne
od obrazu sg tworzone w gdrnej i dolnej czesci ekranu.

Z wnetrza urzadzenia stychac rézne dzwigki.

Po wigczeniu zasilania dzwigk wentylatoréw moze by¢ styszalny: jest to normalne
zjawisko i nie oznacza usterki.

Czesci urzadzenia nagrzewajg sie.

Nawet gdy temperatura czesci przodu, z gory i tylnych paneli wzrosta, te wzrosty
temperatury nie stwarzajg zadnych probleméw w zakresie wydajnosci i jakosci.

Zasilanie wytgcza sig niespodziewanie.

Sprawdz ustawienia ,No signal power off”, ,PC Power management”, ,DVI-D
Power management” i ,No activity power off”. Kazde z nich moze by¢ ustawione
na,On (Enable)”.

Czasami obraz nie jest wy$wietlany lub dzwigk nie
jest odtwarzany.

Gdy sygnaty HDMI lub DVI sg wysytane do wys$wietlacza za pomocg
przetacznika lub transmitera, dzwigk lub obraz moga nie by¢ odtwarzane w
zaleznosci od uzywanego przetgcznika lub transmitera.

Objawy mogg by¢ poprawione przez wytgczanie i ponowne wigczanie
zasilania, albo przez zastapienie selektora lub transmitera.

Nie mozna sterowac przez RS232C

Nalezy sprawdzi¢, czy potgczenie zostato wykonane prawidiowo.

Podczas sterowania RS232C z wyjscia RS232C na wyswietlaczu upewnij sie,

ze ,Control I/F Select” jest ustawione na ,RS-232C (Serial)”, lub tez ustawione
na ,RS-232C(DIGITAL LINK)” przy sterowaniu z terminala RS232C urzadzenia
DATA LINK.

Sprawdz, czy ,LAN Setup” zostato prawidtowo skonfigurowane.

(W przypadku sterowania z terminala RS232C urzgdzenia DIGITAL LINK)

Nie mozna sterowac przez LAN

Nalezy sprawdzi¢, czy potgczenie zostato wykonane prawidtowo.

Sprawdz, czy ,Control I/F Select” to ,LAN” podczas sterowania z przegladarki
internetowej lub komendami sterowania.

Sprawdz, czy ,LAN Setup” zostato prawidtowo skonfigurowane.

Po podtgczeniu do urzadzenia z AMX, Crestron Electronics, Inc. lub Extron,
ustaw ,AMX DD”, ,Crestron Connected ™” lub ,Extron XTP” w zaleznosci od
urzgdzenia do uzycia.

Sprawdz informacje ,Signal quality” opcji ,DIGITAL LINK status”, aby
sprawdzi¢ stan przewodéw LAN, jak np. czy kabel jest podtgczony lub czy jest
nieekranowany.
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Rozwigzywanie probleméw

Objawy

Kontrole

obraz lub odtwarzany dzwigk.

Przez ztgcze DIGITAL LINK nie jest wyswietlany

Nalezy sprawdzi¢, czy potaczenie migdzy sprzetem wideo (wyjscie) i
transmiterem wideo oraz miedzy skretkg i nadajnikiem/odbiornikiem skretki
zostato wykonane prawidtowo.

Sprawdz, czy ,DIGITAL LINK mode” jest ustawione na ,Auto” lub ,DIGITAL
LINK” zamiast ,Ethernet”.

Ten wyswietlacz LCD wykorzystuje specjalng obrobke obrazu. Stad niewielkie opéznienie moze wystapi¢ pomigdzy obrazem i dzwiekiem,
w zalezno$ci od rodzaju sygnatu wejsciowego. Jednakze, nie jest to usterka.

Panel wyswietlacza LCD

Objawy

Kontrole

Ekran lekko ciemnieje,

gdy wyswietlane sg jasne,
poruszajgce sie nieznacznie
obrazy.

Ekran lekko ciemnieje, gdy zdjecia, state kadry z komputera lub inne obrazy poruszajace si¢ tylko
nieznacznie sg wyswietlane przez dtuzszy czas. Ma to na celu zmniejszenie utrwalania obrazu na
ekranie oraz przedtuzenie zywotnosci ekranu: jest to normalne i nie $wiadczy o wadliwym dziataniu.

Obrazy pokazujg sie z
opoznieniem.

Urzadzenie przetwarza cyfrowo rézne sygnaty w celu odtworzenia estetycznych obrazéw. Z tego
wzgledu, czasami po wigczeniu zasilania i zmianie sygnatu wej$ciowego pojawienie sig obrazu na
ekranie moze potrwac kilka chwil.

Krawedzie obrazu migocza.

Ze wzgledu na charakterystyke systemu stosowanego do sterowania panelem, krawedzie mogg
wyglada¢ na migajace w szybko zmieniajgcych sig¢ czesciach obrazu. Jest to normalne i nie
$wiadczy o wadliwym dziataniu.

Na ekranie moga znajdowaé
sie czerwone, niebieskie,
zielone i czarne plamy.

Jest to charakterystyczna cecha paneli ciektokrystalicznych i nie jest to wada. Panel
ciektokrystaliczny jest zbudowany przy pomocy bardzo precyzyjnej technologii, dajgc znakomite
odwzorowanie szczegotéw. Czasami kilka nieaktywnych pikseli moze pojawi¢ na ekranie jako
czerwone, niebieskie, zielone lub czarne state punkty. Nalezy zauwazy¢, ze nie wptywa to na
funkcjonowanie ekranu LCD.

Pojawia sie utrwalenie obrazu

Moze wystgpi¢ utrwalenie obrazu (ang. image retention). Jezeli przez dtuzszy czas jest wyswietlany
nieruchomy obraz, obraz moze pozosta¢ na ekranie. Jednak zniknie po pewnym czasie. Nie uwaza
sie tego za wadliwe dziatanie.

<Informacje o oprogramowaniu dotyczace tego produktu>

Ten produkt ma zainstalowane oprogramowanie czesciowo na mocy licencji Free BSD LICENSE.

Zapisy licencji Free BSD LICENSE zgodnie z powyzszymi danymi technicznymi sg nastepujgce:

(Te zapisy sg ustanowione przez strone trzecig, dlatego podane sg oryginalne zapisy (w j. angielskim).)
Copyright © 1980, 1986, 1993

The Regents of the University of California. Wszelkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja i uzycie w postaci zrédtowej i binarnej, ze zmianami lub bez nich, jest dozwolona pod warunkiem
spetnienia nastepujgcych warunkéw:

1. Redystrybuowany kod zrodtowy musi zawiera¢ powyzszg informacje o prawach autorskich, niniejszg liste warunkow i

ponizsze zrzeczenie sie.

2. Redystrybucja postaci binarnej musi zawiera¢ powyzszg informacje o prawach autorskich, niniejszg liste
warunkéw i ponizsze zrzeczenie si¢ w dokumentaciji i/lub innych materiatach zatgczonych do dystrybugiji.

3. Wszelkie materiaty reklamowe wspominajgce funkcje lub korzystanie z niniejszego oprogramowania musza
wyswietla¢ nastepujgce stwierdzenie:
Ten produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez University of California w Berkeley i jego

wspotpracownikow.

4. Ani nazwa uniwersytetu ani nazwy wspolnikdw nie mogg by¢ uzywane do celéw promowania produktow
uzyskanych na podstawie niniejszego oprogramowania bez wczesniejszej wyraznej, pisemnej zgody.

TO OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZONE PRZEZ REGENTOV\/ | WSPOLPRACOWNIKOW ,TAK,

JAK JEST” I NIE UDZIELA SIE JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ, W
SZCZEGOLNOSCI NASTEPUJE ZRZECZENIE SIE DOROZUMIANEJ GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO WYKORZYSTANIA. W ZADNYM WYPADKU REGENCI ANI WSPOLPRACOWNICY NIE
ODPOWIADAJA ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE,IPOSREDNIE, PRZYPADKOWE, SZCZEGOLNE,
PRZYKLADOWE LUB WTORNE STRATY (W SZCZEGOLNOSCI ZAKUP TOWAROW | USLUG ZASTEPCZYCH,
UTRATA DANYCH LUB ZYSKOW, LUB PRZERWY W DZIALALNOSCI) POWSTAtE NA DOWOLNEJ TEORII
ZOBOWIAZANIA, CZY TO W UMOWIE, ODPOWIEDZIALNOSCI BEZPOSREDNIEJ LUB NA PODSTAWIE
DELIKTU (W TYM ZANIEDBANIA), WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z UZYTKOWANIA TEGO
OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI POWIADOMIONO O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH SZKOD.

19




Rozwiagzywanie probleméw

Uznanie znakéw towarowych

* VGA jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy International Business Machines Corporation.

* Microsoft®, Windows®, Windows Vista® i Internet Explorer® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* Macintosh, Mac, Mac OS, OS X i Safari sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

* SVGA, XGA, SXGA i UXGA sa zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Video Electronics Standard
Association.
Nawet jezeli nie umieszczono specjalnej adnotacji na temat znakéw towarowych firmy lub produktéw, te znaki
towarowe sg w petni respektowane.

« HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

* RoomView, Crestron RoomView i Fusion RV sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Crestron
Electronics, Inc, a Crestron Connected jest znakiem towarowym firmy Crestron Electronics, Inc.
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Dane techniczne

TH-47LFX60W [ TH-47LFX6NW
Zrédto zasilania 220 - 240V ~ (220 - 240 V prad zmienny),
50/60 Hz
Pobér mocy
Zasilanie wigczone 370 W \ 270 W
W stanie wytgczenia 0,3W
W trybie czuwania 0,5W

Outdoor mode wt.: 41 W
Tryb czuwania sieci: 16 W

Panel wyswietlacza LCD

47-calowy panel IPS, wspotczynnik ksztattu 16:9

Rozmiar ekranu

40,9 cala (szer.) x 23,0 cale (wys.) x 46,9 cala (przekatna) /
1039 mm (szer.) x 584 mm (wys.) X 1 192 mm (przekagtna)

(Liczba pikseli)

2073 600 (1920 (szer.) x 1 080 (wys.))
[5 760 x 1 080 punktéw]

Warunki pracy

Temperatura

32°F-122°F /0 °C-50 °C* (w Outdoor mode: -4 °F - 122 °F / -20 °C - 50 °C)

Wilgotnosc¢

20% - 80% (bez kondensaciji)

Stosowane sygnaty

Format skanowania

525 (480) / 60i - 60p, 625 (575) / 50i - 50p, 750 (720) / 60p - 50p, 1125 (1080) /
60i - 60p - 50i - 50p - 24p - 25p - 30p - 24psF

Sygnaty PC

VGA, SVGA, XGA, SXGA
UXGA -+ (z kompresja)
Czestotliwos$¢ skanowania w poziomie 30 - 110 kHz
Czestotliwo$¢ skanowanie w pionie 48 - 120 Hz

Gniazda podiaczeniowe

DIGITAL LINK Dla sieci RJ45 i potgczen DIGITAL LINK, zgodne z PJLink™
Metoda komunikacji: RJ45 100BaseTX
HDMI Zigcze TYPU A
DVI-D IN 24-stykowe DVI-D Zgodnos¢ z DVI wersja 1.0
Ochrona tresci Zgodno$¢ z HDCP 1.1
AUDIO | Gniazdo stereo mini jack (M3) x 1 0,5 Vrms, wspdlna z PC IN
PCIN 15-stykowe Mini D-sub wysokiej gestosci G z synchronizacjag 1,0 Vp-p (75 Q)
G bez synchronizacji 0,7 Vp-p (75 Q)
B: 0,7 Vp-p (75 Q)
R: 0,7 Vp-p (75 Q)
HD/VD: 1,0 - 5,0 Vp-p (wysoka impedancja)
AUDIO | Gniazdo stereo mini jack (M3) x 1 0,5 Vrms, wspdlna z DVI-D IN
SERIAL Ztacze sterowania zewnetrznego
9-stykowe D-sub Zgodne z RS-232C
AUDIO L-R RCAPIN JACK x 2 (L/P)
ouT Poziom wyjsciowy: Zmienny (- — 0 dB) [INPUT 1 kHz /0 dB, obcigzenie 10 kQ]

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

46 cali x 27,8 cali x 8,6 cali
1162 mm x 706 mm x 216 mm

Masa (waga)

okoto. 47,0 kg

Uwagi:

» Wyglad i dane techniczne podlegajg zmianom bez powiadomienia. Podane masy i wymiary sg wartosciami

przyblizonymi.

+ ,DIGITAL LINK” jest technologig przesytania sygnatu z obrazéw, dzwiekéw itp. za pomoca skretki, a takze
oryginalng nazwa naszego projektora i ekranu.
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Informacje dla uzytkownikow o gromadzeniu i pozbywaniu sie starych urzadzen i
zuzytych baterii

o= =] 2

Niniejsze symbole umieszczone na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczajg, ze nie wolno utylizowaé zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
razem z innymi odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii
nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie z przepisami prawa
krajowego oraz postanowieniami Dyrektyw

2002/96/WE i 2006/66/WE.

Prawidtowe pozbywanie si¢ w/w produktéw i baterii pomaga oszczedza¢ cenne zasoby naturalne

i zapobiegac¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz stan srodowiska
naturalnego, ktory towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.

Wiecej informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii mozna otrzymac od

wiadz lokalnych, miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania lub w punkcie sprzedazy, w ktérym
uzytkownik nabyt przedmiotowe towary.

Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami
prawa krajowego.

Dotyczy uzytkownikéw firmowych dziatajgcych na terenie Unii Europejskiej
Chcac w odpowiedni spos6b pozbyé¢ sie urzgdzen elektrycznych, nalezy skontaktowaé sie ze
sprzedawca, ktéry udzieli dalszych informaciji.

[Informacje o pozbywaniu sie w/w urzagdzen w panstwach trzecich]

Te symbole obowigzujg wytacznie na terenie Unii Europejskiej. Chcac pozby¢ sie w/w urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac si¢ z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcg w
sprawie wtasciwego sposobu utylizacji tego typu przedmiotow.

Dotyczy symbolu baterii (dwa dolne symbole przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowac¢ wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
spetnia on wymagania Dyrektywy dotyczgce okreslonej substancji chemiczne;j.

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac¢ ten numer seryjny
ponizej i zachowac niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowdd zakupu, ktéry moze okaza¢ sie pomocny w
przypadku kradziezy lub zagubienia, jak réwniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer Modelu Numer Seryjny

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, dziat Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, F.R. Niemcy

Panasonic Corporation
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© Panasonic Corporation 2016
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